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1 СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ

Обеспечивающий факультет ГФ

Обеспечивающая кафедра ФЛ

Общая трудоемкость (ЗЕТ) 2

Курс 3

Семестр 6

Виды занятий

Лекции (академ. часов) 17

Практические занятия (академ. часов) 17

Иная контактная работа (академ. часов) 1

Все контактные часы (академ. часов) 35

Самостоятельная работа, включая часы на контроль 37
(академ. часов)

Всего (академ. часов) 72
Вид промежуточной аттестации

Дифф. зачет (курс) 3
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2 АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

«СРАВНИТЕЛЬНАЯ КУЛЬТУРОЛОГИЯ»

Сравнительная культурология – интегративная дисциплина, которая скла­

дывается на стыке социального и гуманитарного знания о человеке и обществе.

Компаративный метод соответствует современному состоянию мировой куль­

туры и способствует адекватному изучению культур в ситуации плюральности

и тотальной коммуникации. В предметную область сравнительной культуроло­

гии включается диахронное и синхронное изучение различных культур, уста­

новление закономерностей, обусловивших их своеобразие и сходство. Особое

внимание уделяется языковым особенностям компаративного анализа и пробле­

ме коммуникации в культуре и между культурами.

SUBJECT SUMMARY

«CROSS CULTURAL STUDIES»

Comparative Cultural Studies is interdisciplinary course that summarizes cul­

tural, religious and cultural anthropology studies. The main problem is to form an

idea about principles of development of cultures and civilizations. Another purpose

is to teach finding of similarities and uniqueness of cultures and to establish cross­

cultural communication. Particular attention is paid to the communications in culture

and communications between cultures.
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3 ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

3.1 Цели и задачи дисциплины

1. Цель дисциплины ­сформировать целостную картину современного состоя­

ния мирового диалога культур и умения определять место России в современ­

ном диалоге культур.

2. Задачи дисциплины:

изучить основные теории, понятия, принципы и методы культурологической

компаративистики;

сформировать навык компаративного анализа;

освоить и уметь применять компаративный метод для преодоления культурных

стереотипов и восприятия межкультурного разнообразия общества в социаль­

но­историческом, этическом и философском контекстах.

3. Знание основных подходов к типологии, систематизации и периодизации

культуры, знание ключевых факторов, обусловливающих ценностно­смысло­

вое своеобразие культур, наций, цивилизаций, изучение механизмов культур­

ной динамики.

4. Формирование умения ориентироваться в многообразии культур и культур­

ных феноменов, видеть и интерпретировать сходства и различия культур, ис­

кать точки соприкосновения культур для осуществления эффективноймежкуль­

турной коммуникации, формирование представлений о культурной взаимообу­

словленности этнических сообществ.

5. Освоение навыков компаративного анализа культур и цивилизаций, навы­

ка межкультурного взаимодействия, основанного на принципах толерантности,

между этносами, нациями и цивилизациями, навыков предупреждения и разре­

шения межкультурных конфликтов.
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3.2 Место дисциплины в структуре ОПОП

Дисциплина изучается на основе ранее освоенных дисциплин учебного плана:

1. «Философия»

2. «Культурология»

и обеспечивает изучение последующих дисциплин:

1. «Кросс­культурные тренинги»

2. «Методы исследования в межкультурной коммуникации»
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3.3 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соот­

несенных с планируемыми результатами освоения образовательной

программы

В результате освоения образовательной программы обучающийся должен

достичь следующие результаты обучения по дисциплине:

Код компетенции/
индикатора
компетенции

Наименование компетенции/индикатора компетенции

УК­5 Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в со­
циально­историческом, этическом и философском контекстах

УК­5.1 Демонстрирует знание и владение категориальным аппаратом фило­
софии с учетом его генезиса в истории человеческой мысли и способен
его конкретизировать в ходе решения профессиональных задач

УК­5.3 Проявляет уважительное отношение к историческому наследию и со­
циокультурным традициям различных социальных групп, опирающее­
ся на знание мировой истории и культуры

СПК­2 Способен преодолевать влияние стереотипов
СПК­2.2 Владеет навыками системного анализа культурологической картины

мира и системы национальных культур с целью выявления и преодоле­
ния стереотипов
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4 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

4.1 Содержание разделов дисциплины

4.1.1 Наименование тем и часы на все виды нагрузки

№
п/п

Наименование темы дисциплины Лек,
ач

Пр,
ач

ИКР,
ач

СР,
ач

1 Введение: Предмет, задачи и метод сравнительной
культурологии

1 2 0

2 Основные концепции развития культуры 3 2 4
3 Компаративный анализ цивилизаций 2 2 4
4 Сравнительная культурология и анализ искусства 2 2 12
5 Современная и традиционные культуры 2 2 4
6 Компаративный анализ религий 2 2 4
7 Этничность и национальность в культуре 2 2 4
8 Россия­Восток­Запад 2 2 4
9 Заключение. Коммуникация и общение в культуре 1 1 1 1

Итого, ач 17 17 1 37
Из них ач на контроль 0 0 0 0
Общая трудоемкость освоения, ач/зе 72/2

4.1.2 Содержание

№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

1 Введение: Предмет, задачи и
метод сравнительной культу­
рологии

Становление кросскультурных исследований. Пред­
мет и объект сравнительной культурологии. Задачи
и цели сравнительной культурологии. Методы срав­
нительной культурологии. Типы сравнений. Пробле­
мы применимости сравнительного метода. Этический
и эмический подходы к исследованию культур. Поня­
тийный аппарат сравнительной культурологии: куль­
турные универсалии, культурный код, культурный сте­
реотип, этнический менталитет, национальная картина
мира, культурная динамика. Ценности культуры: уни­
версализм и партикуляризм.

2 Основные концепции развития
культуры

Множественная интерпретация понятия культуры.
Проблема культурогенеза. Основные подходы и ос­
нования типологии культур. Циклические концепции
развития культур. Линейные концепции развития куль­
тур. Эволюционная концепция развития культур. Ци­
вилизационная концепция развития культур и теории
культурно­исторических типов. Перспективы цивили­
зационного подхода в современной гуманитаристике.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

3 Компаративный анализ циви­
лизаций

Понятие цивилизации. Соотношение цивилизации и
культуры. Цивилизационный подход в современной
культурологии. Конфликт цивилизаций в концепции С.
Хантингтона. Цивилизация и коммуникация в концеп­
ции М. Мак­Люэна. Перспективы современной циви­
лизации: глобализация, глокализация.

4 Сравнительная культурология
и анализ искусства

Понятия народной, массовой и авторской культуры.
Национально­художественная картина мира. Хроно­
топ художественной культуры. Аксиология искусства.
Универсалии в искусстве. Архетипы в художественной
культуре: мировое дерево, мать, отец, трикстер. Крос­
скультурный анализ произведений искусства и явле­
ний культуры: подбор материала, определение крите­
риев, обработка результатов. Искусство и глобализа­
ция. Искусство и транскультурация. Коммуникативное
пространство искусства.

5 Современная и традиционные
культуры

Проблема определения традиционной культуры. Тра­
диционная культура в современном обществе. Понятие
традиции. Традиционная культура и теория модерни­
зации. Традиция – инновация. Фольклорная и популяр­
ная культура. Концепция традиционной культуры К.
Леви­Строса, Л. Леви­Брюля, Р. Генона. Сравнитель­
ный анализ традиционной и современной культур.

6 Компаративный анализ рели­
гий

Религия как форма мировоззрения. Религия и миф как
два отношения к трансцендентному. Сакральное и се­
кулярное. Рациональность веры. Теории религии. Ре­
лигия в концепциях Э. Тайлора, Дж. Фрэзера, М. Элиа­
де. Этапы эволюции религий. Сравнение типов рели­
гиозного сознания. Классификация и сравнение типов
религий. Сравнение картин мира, эстетических и эти­
ческих представлений: христианство и буддизм; хри­
стианство и конфуцианство трех ветвей христианства.

7 Этничность и национальность
в культуре

Племя, этнос, нация. Этнос и этничность. Националь­
ная картина мира. Ментальность. Национальный ха­
рактер. Этнические процессы. Культурное самосозна­
ние и культурная идентичность. Социализация и ин­
культурация. Инструментализм и примордиализм. По­
зитивная и негативная культурная идентичность. Эт­
ническая толерантность и интолерантность. Этноцен­
тризм/культуроцентризм. Патриотизм и национализм.
Культурный синдром Г. Триандиса. Специфичность –
диффузность. Индивидуализм – коллективизм. Откры­
тость – закрытость. Глобализм и антиглобализм. Изо­
ляционизм. Космополитизм.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

8 Россия­Восток­Запад Дихотомия «Восток­Запад» в культурологии. Теоре­
тические и практические проблемы дихотомии. Ос­
новные характеристики восточной цивилизации. Ос­
новные характеристики западной цивилизации. Место
России в дихотомии «Восток­Запад». Западники и сла­
вянофилы. Философические письма П. Чаадаева. Рос­
сия как Евразия. Славянская душа. Русская националь­
ная картина мира. Архетипы русской культуры.

9 Заключение. Коммуникация и
общение в культуре

Факторы коммуникации и культура. Эволюция комму­
никативных позиций в культуре. Свой – Чужой. Я –
Другой. Я – Иное. Проблема коммуникации в совре­
менном информационном обществе.

4.2 Перечень лабораторных работ

Лабораторные работы не предусмотрены.

4.3 Перечень практических занятий

Наименование практических занятий Количество ауд. часов
1. Сравнительная культурология и компаративный метод 2
2. Понятие культуры в концепции Л. Уайта 2
3. Параметрическая модель культуры Г. Хофстеде 2
4. Культурный архетип и кросс­культурные связи в искусстве 2
5. Современная и традиционные культуры 2
6. Религия и культура: кросскультурный анализ религиозных
картин мира 2
7. Этничность и национальность в культуре 2
8. Россия­Восток­Запад 2
9. Конфликт цивилизаций или диалог культур? 1
Итого 17

4.4 Курсовое проектирование

Курсовая работа (проект) не предусмотрены.

4.5 Реферат

Реферат не предусмотрен.
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4.6 Индивидуальное домашнее задание

Творческая работа (индивидуальное домашнее задание)­ это письменная рабо­

та, которая выполняется студентом в течение семестра, сдается и защищается

на предпоследней учебной неделе.

Основная задача работы – продемонстрировать навык сравнительного анализа

различных явлений культуры, ценностей, культурных менталитетов и др. Тема

утверждается преподавателем в течение третьей­четвертой учебной недель.

Примерные темы индивидуальных домашних заданий 

1. Творчество Ф. М. Достоевского глазами иностранцев.

2. Творчество Л.Н. Толстого глазами иностранцев.

3. Образ Шерлока Холмса в разных культурах.

4. Архетип «Красавица и Чудовище» в западно­европейской культуре.

5. Образ иностранца в русской культуре

6. Образ дороги в культуре (на материале кинофильмов жанра «road movie»)

7. Архетип женственности в христианстве и исламе.

8. Национальные особенности фильмов ужаса (на примере ремейков филь­

ма «Звонок»)

9. Сравнительный анализ женских образов в русских и немецких народных

сказках

10. Бродячий сюжет ”туда и обратно” в современной мировой литературе.
Работа состоит из титульного листа, введения, в котором указываются цели и

задачи работы, основной содержательной части, заключения и списка лите­

ратуры. 

Объем работы: 10­14 машинописных страниц.  Оформление работы по обще­

принятым в университете «Требования к оформлению научно­технических от­

четов». Шрифт – Times New Roman, размер шрифта – 13 пунктов, междустроч­

ный интервал – полуторный. Поля страницы: левое ­ 30 мм, верхнее ­ 20 мм,
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правое ­ 10 мм, нижнее ­ 25 мм. Ссылки – внизу каждой страницы, нумерация

сквозная.

Защита представляет собой краткий пересказ содержания работы и ответы на

вопросы по содержанию работу. Регламент ­ 10 минут, включая ответы на во­

просы. По желанию,  защита сопровождается презентацией (обязательны ти­

тульный слайд с ФИО, номером группы и названием работы, заключительный

слайд со списком литературы; количество и оформление слайдов определяют­

ся самостоятельно студентом в соответствии со спецификой представляемой

работы).

4.7 Доклад

Доклад не предусмотрен.

4.8 Кейс

Кейс не предусмотрен.

4.9 Организацияи учебно­методическое обеспечение самостоятельной ра­

боты

Изучение дисциплины сопровождается самостоятельной работой студен­

тов с рекомендованными преподавателем литературными источниками и ин­

формационными ресурсами сети Интернет.

Планирование времени для изучения дисциплины осуществляется на весь

период обучения, предусматривая при этом регулярное повторение пройденно­

го материала. Обучающимся, в рамках внеаудиторной самостоятельной рабо­

ты, необходимо регулярно дополнять сведениями из литературных источников

материал, законспектированный на лекциях. При этом на основе изучения ре­

комендованной литературы целесообразно составить конспект основных поло­

жений, терминов и определений, необходимых для освоения разделов учебной
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дисциплины.

Особое место уделяется консультированию, как одной из форм обучения

и контроля самостоятельной работы. Консультирование предполагает особым

образом организованное взаимодействие между преподавателем и студентами,

при этом предполагается, что консультант либо знает готовое решение, которое

он может предписать консультируемому, либо он владеет способами деятель­

ности, которые указывают путь решения проблемы.

Текущая СРС Примерная
трудоемкость, ач

Работа с лекционным материалом, с учебной литературой 8
Опережающая самостоятельная работа (изучение нового мате­
риала до его изложения на занятиях) 0
Самостоятельное изучение разделов дисциплины 0
Выполнение домашних заданий, домашних контрольных работ 7
Подготовка к лабораторным работам, к практическим и семи­
нарским занятиям 7
Подготовка к контрольным работам, коллоквиумам 4
Выполнение расчетно­графических работ 0
Выполнение курсового проекта или курсовой работы 0
Поиск, изучение и презентация информации по заданной про­
блеме, анализ научных публикаций по заданной теме 8
Работа над междисциплинарным проектом 0
Анализ данных по заданной теме, выполнение расчетов, состав­
ление схем и моделей, на основе собранных данных 0
Подготовка к зачету, дифференцированному зачету, экзамену 3
ИТОГО СРС 37
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5 Учебно­методическое обеспечение дисциплины

5.1 Перечень основной и дополнительной литературы, необходимой для

освоения дисциплины

№ п/п Название, библиографическое описание К­во
экз. в
библ.

Основная литература
1 Бабаева, Анна Владимировна. Сравнительная культурология [Текст] :

учеб. пособие / А.В. Бабаева, 2010. ­71, [1] с
29

2 Борзова, Елена Петровна. Сравнительная культурология [Электронный
ресурс] : Учебник для вузов / Борзова Е. П., 2021. ­555 с

неогр.

3 Московчук, Любовь Сергеевна. Межкультурная коммуникация и фило­
софско­этические проблемы профессиональной деятельности [Электрон­
ный ресурс] : учеб. пособие / Л. С. Московчук, 2012. ­1 эл. опт. диск (CD­
ROM)

неогр.

Дополнительная литература
1 Иконникова, Светлана Николаевна. Культурология в 2 ч. Часть 2. Исто­

рическая и практическая культурология [Электронный ресурс] : Учебник
для вузов / под ред. Иконниковой С.Н., Большакова В.П., 2021. ­292 с

неогр.

2 Солонин, Юрий Никифорович. Культурология [Электронный ресурс] :
Учебник для вузов / под ред. Солонина Ю.Н., 2021. ­503 с

неогр.

3 Иконникова, Светлана Николаевна. Культурология в 2 ч. Часть 1. Теоре­
тическая культурология [Электронный ресурс] : Учебник для вузов / под
ред. Иконниковой С.Н., Большакова В.П., 2020. ­206 с

неогр.

4 Культурология : Учебник для вузов. Стандарт третьего поколения [Элек­
тронный ресурс] / Ю. Н. Солонин [и др.], 2014. ­448 с.

неогр.

5 Белик, Андрей Александрович. Культурология. Антропологические тео­
рии культур [Текст] : Учеб. пособие / А.А.Белик, 1998. ­239 с. с.

5

6 Брейтман А. С. Культурология и религиоведение [Электронный ресурс] :
учебное пособие, 2018. ­159 с.

неогр.

7 Шахнович, Марианна Михайловна. Религиоведение [Электронный ре­
сурс] : Учебник для вузов / под ред. Шахнович М.М., 2020. ­381 с

неогр.

8 Гузынин Н. Г. Россия в контексте современной цивилизации: философ­
ский и исторический аспекты [Электронный ресурс] : монография, 2020.
­184 с.

неогр.

9 Данилевский, Николай Яковлевич. Россия и Европа [Электронный ре­
сурс] : ­/ Данилевский Н. Я., 2020. ­453 с

неогр.

5.2 Перечень ресурсов информационно­телекоммуникационной сети «Ин­

тернет», используемых при освоении дисциплины
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№ п/п Электронный адрес
1 Сравнительный указатель сюжетовhttp://www.ruthenia.ru/folklore/sus/index.htm
2 Human Relations Area Files: Cultural information for education and researchhttp:

//hraf.yale.edu/resources/reference/outline­of­cultural­materials/#outline­of­cultural­m
aterials8211­online

5.3 Адрес сайта курса

Адрес сайта курса: https://vec.etu.ru/moodle/course/view.php?id=11903
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6 Критерии оценивания и оценочные материалы

6.1 Критерии оценивания

Для дисциплины «Сравнительная культурология» предусмотрены следу­

ющие формы промежуточной аттестации: зачет с оценкой.

Зачет с оценкой

Оценка Описание
Неудовлетворительно Курс не освоен. Студент испытывает серьезные трудности

при ответе на ключевые вопросы дисциплины
Удовлетворительно Студент в целом овладел курсом, но некоторые разделы

освоены на уровне базовых определений. Затрудняется от­
вечать на дополнительные вопросы. Материал излагает
непоследовательно и с пробелами.

Хорошо Студент овладел курсом, но в отдельных вопросах испыты­
вает затруднения. При ответе на дополнительные вопросы
и обосновании своих ответов допускает несущественные
ошибки.

Отлично Студент демонстрирует полное овладение курсом, последо­
вательно и исчерпывающе излагая материал, видит связи
теории с практикой, свободно справляется с дополнитель­
ными вопросами и правильно обосновывает свои ответы.
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Особенности допуска

К дифференцированному зачету допускаются студенты при посещении

не менее 60 % лекций и семинарских (практических) занятий, при условии вы­

полнения контрольных работ №1 и №2, выполнения ИДЗ.

Итоговая оценка выставляется как среднее арифметическое по результатам те­

кущей аттестации.

Студенты, посетившие менее 60 % лекций и семинарских (практических) заня­

тий, но выполнившие все виды обязательных работ, сдают дифференцирован­

ный зачет в виде собеседования по вопросам.

6.2 Оценочные материалы для проведения текущего контроля и проме­

жуточной аттестации обучающихся по дисциплине

Вопросы к дифф.зачету

№ п/п Описание
1 Метод в сравнительной культурологии. Этические и эмические подходы к исследо­

ванию культуры
2 Множественная интерпретация понятия культуры и проблема культурогенеза.
3 Понятие культуры у Л. Уайта
4 Ценности культуры: универсализм и партикуляризм/релятивизм
5 Основные подходы и основания типологии культур
6 Циклические концепции развития культуры
7 Эволюционные (линейные, прогрессивные, регрессивные) концепции развития

культуры
8 Культура и цивилизация
9 Концепция культуры О. Шпенглера
10 Теория культурно­исторических типов Н.Я. Данилевского
11 Теория локальных цивилизаций А. Тойнби
12 Теория культурыПитирима Сорокина: чувственный, идеациональный и идеалисти­

ческий типы.
13 Столкновение цивилизаций. Позиция С. Хантингтона
14 Эволюция коммуникаций и цивилизации в теории М. Мак­Люэна
15 Современная и традиционная культуры
16 Понятие, свойства и структура этноса. Этнос, народ, нация.
17 Этногенетическая концепция Л. Гумилева
18 Позитивная и негативная этническая идентичность. Этноцентризм, национализм,

патриотизм.
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19 Русская этническая картина мира и место русской культуры в дихотомии «Восток­
Запад»

20 Типология религий и основные теории религии
21 Влияние религий мира на культуру и общество
22 Компаративный анализ картин мира двух любых религий
23 Двоеверие в русской культуре
24 Классификация культур Г. Хофстеде
25 Проблема свой­чужой в сравнительной культурологии
26 Архетип и бродячий сюжет в сравнительной культурологии
27 Понятие национального менталитета в сравнительной культурологии
28 Понятие культурного кода в концепции К. Рапая
29 Тенденции развития современной культуры: глобализация и глокализация
30 Искусство в контексте диалога культур

Образцы задач (заданий) для контрольных (проверочных) работ

Примерные вопросы к контрольным работам №1 и №2

1. Компаративный метод культурологического исследования заключается

в…  

• сравнительном анализе двух и более культур

• обосновании превосходства одной культуры над другой

• обнаружении историко­культурной закономерности

2. Назовите одного из первых исследователей и его научный труд, где изложена

концепция культурно­исторических типов (локальных цивилизаций)? 

• А. Кребер «Антропология»;

• Л. Уайт «Наука о культуре»

• Н. Я. Данилевский «Россия и Европа»

3. Какие религии относятся к мировым?

• зороастризм, синтоизм, даосизм

• иудаизм, конфуцианство, мусульманство

• буддизм, христианство, индуизм

• буддизм, христианство, ислам
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Весь комплект контрольно­измерительныхматериалов для проверки сфор­

мированности компетенции (индикатора компетенции) размещен в закрытой

части по адресу, указанному в п. 5.3
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6.3 График текущего контроля успеваемости

Неделя Темы занятий Вид контроля
7
8

Введение: Предмет, задачи и метод сравнительной культу­
рологии
Основные концепции развития культуры
Компаративный анализ цивилизаций

Контрольная работа

15
16

Современная и традиционные культуры
Компаративный анализ религий
Этничность и национальность в культуре
Россия­Восток­Запад

Контрольная работа

17 Сравнительная культурология и анализ искусства ИДЗ / ИДРГЗ / ИДРЗ

6.4 Методика текущего контроля

на лекционных занятиях

Текущий контроль включает в себя контроль посещаемости (не менее 60

% занятий), по результатам которого студент получает допуск на дифференци­

рованный зачет.

на практических (семинарских) занятиях

Текущий контроль включает в себя контроль посещаемости (не менее 60

% занятий), по результатам которого студент получает допуск на дифференци­

рованный зачет.

В ходе проведения семинарских и практических занятий целесообразно

привлечение студентов к как можно более активному участию в дискуссиях,

решении задач, обсуждениях и т. д. При этом активность студентов также мо­

жет учитываться преподавателем, как один из способов текущего контроля на

практических занятиях.

В течение семестра студенты должны выполнить две контрольные ра­

боты №1 и №2, которые проводятся в виде теста из 15 вопросов с вариантами

ответа.

Критерии оценки:
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”отлично” ­ 0­1 ошибки;

”хорошо” ­ 2­3 ошибки;

”удовлетворительно” ­ 4­5 ошибок;

”неудовлетворительно” ­ 6 и более ошибок.

Критерии оценивания ИДЗ:

”отлично” ­ работа выполнена самостоятельно, уровень оригинальности

­ 80 % и выше, нет ошибок в содержательном плане и оформлении; подготов­

лена презентация для защиты, даются ответы на все дополнительные вопросы,

объем работы стремится к верхнему значению (13­15 стр.)

”хорошо” ­ работа выполнена самостоятельно, уровень оригинальности ­

60 ­70 %, незначительные ошибки в содержательном плане и оформлении; под­

готовлена презентация для защиты, даются ответы не на все дополнительные

вопросы, объем работы стремится к нижнему значению (10­12 стр.)

”удовлетворительно” ­ работа выполнена самостоятельно, уровень ориги­

нальности ­ 50 ­60 %, значительные ошибки в содержательном плане и оформ­

лении; не подготовлена презентация для защиты, ответы на дополнительные

вопросы не даются, объем работы стремится к нижнему значению (10­12 стр.)

”неудовлетворительно” ­ работа выполнена несамостоятельно, уровень

оригинальностименее 50%, тема не согласована с преподавателем, работа пред­

ставлена в нарушение сроков.

самостоятельной работы студентов

Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется на лекци­

онных, лабораторных и практических занятиях студентов по методикам, опи­

санным выше.
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7 Описание информационных технологий и материально­технической базы

Тип занятий Тип помещения Требования к
помещению

Требования к
программному
обеспечению

Лекция Лекционная аудито­
рия

Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
меловая или маркерная
доска, ноутбук, проектор,
экран

1) Windows
ХР и выше; 2)
Microsoft Office
2007 и выше

Практические заня­
тия

Аудитория Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
меловая или маркерная
доска, ноутбук, проектор,
экран

1) Windows
ХР и выше; 2)
Microsoft Office
2007 и выше

Самостоятельная ра­
бота

Помещение для са­
мостоятельной рабо­
та

Оснащено компьютерной
техникой с возможностью
подключения к сети «Ин­
тернет» и обеспечением
доступа в электрон­
ную информационно­
образовательную среду
университета.

1) Windows ХР
и выше;
2) Microsoft
Office 2007 и
выше
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8 Адаптация рабочей программы для лиц с ОВЗ

Адаптированная программа разрабатывается при наличии заявления со

стороны обучающегося (родителей, законных представителей) и медицинских

показаний (рекомендациями психолого­медико­педагогической комиссии). Для

инвалидов адаптированная образовательная программа разрабатывается в соот­

ветствии с индивидуальной программой реабилитации.
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ЛИСТ РЕГИСТРАЦИИ ИЗМЕНЕНИЙ

№
п/п

Дата Изменение Дата и номер протокола
заседания УМК

Автор Начальник
ОМОЛА
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